
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.
Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the
throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184050314
Mfr. No.:
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG
FINISHING REAMER entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Reamer nur von qualifiziertem Personal oder erfahrenen Büchsenmachern
verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit und der Nutzung des Reamers.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Reamer regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Werkzeugen und Ausrüstungen für Feuerwaffen.
Sorge für einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Betriebsdrehzahlen und Vorschübe.
Vermeide übermäßige Kraft beim Schneiden; lasse das Werkzeug die Arbeit machen.
Stelle sicher, dass das Werkstück vor Beginn des Reamens sicher eingespannt ist.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Schneidebereich fern.
Sei dir des Risikos von fliegenden Spänen und Abfall bewusst; trage immer Schutzbrille.
Verwende Kühlmittel oder Schmiermittel gemäß den Empfehlungen, um Wärme zu reduzieren und die
Lebensdauer des Werkzeugs zu verlängern.
Lasse den Reamer während des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz frei von unnötigen Gegenständen ist.

Installation2.

Montiere den Reamer sicher in einem kompatiblen Bohrer oder einer Maschine.
Stelle sicher, dass der Schaft richtig sitzt und festgezogen ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Überprüfe, dass alle Sicherheitsvorrichtungen vor dem Start der Maschine an ihrem Platz sind.

Nutzung3.

Stelle die Maschine auf die empfohlene Geschwindigkeit für das zu bearbeitende Material ein.
Beginne den ReamingProzess, indem du sanften Druck auf den Reamer ausübst.



Überwache den Schneidprozess und passe den Druck nach Bedarf an, um einen gleichmäßigen
Schnitt aufrechtzuerhalten.
Wenn der Reamer stumpf wird oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, höre auf, ihn zu verwenden,
und ersetze ihn durch einen neuen.

Nach der Nutzung4.

Reinige den Reamer mit einer geeigneten Reinigungslösung, um Späne und Abfall zu entfernen.
Überprüfe den Reamer auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Bewahre den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reamer gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
Entsorge den Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Prüfe, ob Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Nutzung dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt werden.

Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden soll dir helfen, den RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300
REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER sicher und effektiv zu nutzen. Die Einhaltung dieser Richtlinien
trägt dazu bei, eine sichere Arbeitsumgebung zu gewährleisten und sowohl den Benutzer als auch das
Werkzeug zu schützen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG
FINISHING REAMER. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the reamer is used only by qualified personnel or experienced gunsmiths.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling and using the reamer.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the reamer for wear or damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm tools and equipment.
Ensure a clean and organized workspace to minimize risks of accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer only for its intended purpose as specified in this guide.
Do not exceed the manufacturer's recommended operating speeds and feeds.
Avoid using excessive force when cutting; let the tool do the work.
Ensure that the workpiece is securely clamped before starting the reaming process.
Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.
Be aware of the risk of flying debris and chips; always wear protective eyewear.
Use coolant or lubricant as recommended to reduce heat and prolong tool life.
Do not leave the reamer unattended during operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that the workspace is clear of unnecessary items.

Installation2.

Securely mount the reamer in a compatible drill or machine.
Ensure that the shank is properly seated and tightened to prevent slippage.
Check that all safety guards are in place before starting the machine.

Usage3.

Set the machine to the recommended speed for the material being cut.
Begin the reaming process by gently applying pressure to the reamer.
Monitor the cutting process and adjust pressure as necessary to maintain a steady cut.
If the reamer becomes dull or shows signs of wear, stop using it and replace it with a new one.

PostUse Care4.



Clean the reamer with a suitable cleaning solution to remove chips and debris.
Inspect the reamer for any signs of damage or wear.
Store the reamer in a secure, dry location away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
Do not dispose of the reamer in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

This safety instruction guide is designed to help you use the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER safely and effectively. Adhering to these guidelines will help
ensure a safe working environment and protect both the user and the tool. Thank you for your attention to
safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER
Introducción
Gracias por elegir los RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Esta guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el reamer sea utilizado solo por personal calificado o armeros experimentados.
Siempre usa el equipo de protección personal adecuado (EPP), incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al manejar y usar el reamer.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el reamer en busca de desgaste o daños antes de usarlo. No lo uses si está
dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con herramientas y equipos de armas de
fuego.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para minimizar los riesgos de accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el reamer solo para su propósito previsto, como se especifica en esta guía.
No excedas las velocidades y avances recomendados por el fabricante.
Evita usar fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de comenzar el proceso de reaming.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte durante la operación.
Ten en cuenta el riesgo de escombros y virutas voladoras; siempre usa gafas de protección.
Usa refrigerante o lubricante según se recomiende para reducir el calor y prolongar la vida útil de la
herramienta.
No dejes el reamer desatendido durante la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de que el espacio de trabajo esté libre de objetos innecesarios.

Instalación2.

Monta el reamer de manera segura en un taladro o máquina compatible.
Asegúrate de que el vástago esté correctamente asentado y apretado para evitar deslizamientos.
Verifica que todas las protecciones de seguridad estén en su lugar antes de encender la máquina.

Uso3.

Ajusta la máquina a la velocidad recomendada para el material que estás cortando.
Comienza el proceso de reaming aplicando presión suavemente sobre el reamer.
Monitorea el proceso de corte y ajusta la presión según sea necesario para mantener un corte



constante.
Si el reamer se vuelve desafilado o muestra signos de desgaste, detén su uso y reemplázalo por
uno nuevo.

Cuidado Postuso4.

Limpia el reamer con una solución de limpieza adecuada para eliminar virutas y escombros.
Inspecciona el reamer en busca de cualquier signo de daño o desgaste.
Almacena el reamer en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de metales y
herramientas.
No deseches el reamer en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a usar los RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER de manera segura y efectiva. Cumplir con
estas directrices ayudará a garantizar un entorno de trabajo seguro y protegerá tanto al usuario como a la
herramienta. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs de Chambre
de Fusil RIMLESS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA
MAG FINISHING REAMER
Introduction
Merci d'avoir choisi les Alésoirs de Chambre de Fusil RIMLESS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'alésoir est utilisé uniquement par du personnel qualifié ou des armuriers expérimentés.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation et de l'utilisation de l'alésoir.
Garde l'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'alésoir pour déceler toute usure ou dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas
s'il est endommagé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les outils et équipements de tir.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour minimiser les risques d'accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'alésoir uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Ne dépasse pas les vitesses et avances de fonctionnement recommandées par le fabricant.
Évite d'utiliser une force excessive lors de la coupe ; laisse l'outil faire le travail.
Assuretoi que la pièce à usiner est solidement fixée avant de commencer le processus de reaming.
Garde tes mains et autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'opération.
Sois conscient du risque de débris et de copeaux volants ; porte toujours des lunettes de protection.
Utilise un refroidisseur ou un lubrifiant recommandé pour réduire la chaleur et prolonger la durée de vie
de l'outil.
Ne laisse pas l'alésoir sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
Assuretoi que l'espace de travail est dégagé des objets inutiles.

Installation2.

Monte solidement l'alésoir dans une perceuse ou machine compatible.
Assuretoi que la tige est correctement positionnée et serrée pour éviter tout glissement.
Vérifie que toutes les protections de sécurité sont en place avant de démarrer la machine.

Utilisation3.

Régle la machine à la vitesse recommandée pour le matériau à couper.
Commence le processus de reaming en appliquant doucement une pression sur l'alésoir.
Surveille le processus de coupe et ajuste la pression si nécessaire pour maintenir une coupe
régulière.



Si l'alésoir devient émoussé ou montre des signes d'usure, arrête de l'utiliser et remplacele par un
nouveau.

Entretien PostUtilisation4.

Nettoie l'alésoir avec une solution de nettoyage appropriée pour enlever les copeaux et les débris.
Inspecte l'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure.
Range l'alésoir dans un endroit sécurisé et sec, à l'abri de l'humidité et des températures
extrêmes.

Instructions d'Élimination
Élimine l'alésoir conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des métaux et des
outils.
Ne jette pas l'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez consulter les informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat.

Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser les Alésoirs de Chambre de Fusil RIMLESS CLYMER 300
REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER en toute sécurité et efficacité. Respecter ces directives contribuera
à garantir un environnement de travail sûr et à protéger à la fois l'utilisateur et l'outil. Merci de prêter attention
à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300
REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il reamer venga utilizzato solo da personale qualificato o gunsmith esperti.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggia e si utilizza il reamer.
Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il reamer per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli strumenti e le attrezzature per armi da fuoco.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per ridurre al minimo i rischi di incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il reamer solo per il suo scopo previsto come specificato in questa guida.
Non superare le velocità e le alimentazioni operative raccomandate dal produttore.
Evitare di utilizzare forza eccessiva durante il taglio; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato prima di iniziare il processo di reaming.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'operazione.
Essere consapevoli del rischio di detriti volanti e trucioli; indossare sempre occhiali protettivi.
Utilizzare refrigerante o lubrificante come raccomandato per ridurre il calore e prolungare la vita
dell'utensile.
Non lasciare il reamer incustodito durante l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia libera da oggetti non necessari.

Installazione2.

Montare saldamente il reamer in un trapano o macchina compatibile.
Assicurarsi che il gambo sia correttamente inserito e serrato per prevenire slittamenti.
Controllare che tutte le protezioni di sicurezza siano in posizione prima di avviare la macchina.

Uso3.

Impostare la macchina alla velocità raccomandata per il materiale da tagliare.
Iniziare il processo di reaming applicando delicatamente pressione sul reamer.
Monitorare il processo di taglio e regolare la pressione se necessario per mantenere un taglio
costante.
Se il reamer diventa opaco o mostra segni di usura, interrompere l'uso e sostituirlo con uno nuovo.



Cura PostUso4.

Pulire il reamer con una soluzione di pulizia adeguata per rimuovere trucioli e detriti.
Ispezionare il reamer per eventuali segni di danno o usura.
Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il reamer in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e strumenti.
Non smaltire il reamer nei normali rifiuti domestici.
Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare il RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER in modo sicuro ed efficace. Seguire queste
linee guida contribuirà a garantire un ambiente di lavoro sicuro e a proteggere sia l'utente che lo strumento.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les denne guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at reameren kun brukes av kvalifisert personell eller erfarne gunsmiths.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, når du håndterer og
bruker reameren.
Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser reameren regelmessig for slitasje eller skader før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående verktøy og utstyr for skytevåpen.
Sørg for en ren og organisert arbeidsplass for å minimere risikoen for ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Ikke overskrid produsentens anbefalte driftshastigheter og frekvenser.
Unngå å bruke overdreven kraft når du kutter; la verktøyet gjøre arbeidet.
Sørg for at arbeidsstykket er sikkert festet før du starter reamingprosessen.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under drift.
Vær oppmerksom på risikoen for flygende rusk og spåner; bruk alltid vernebriller.
Bruk kjølevæske eller smøremiddel som anbefalt for å redusere varme og forlenge verktøyets levetid.
La ikke reameren stå uten tilsyn under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer.
Sørg for at arbeidsplassen er fri for unødvendige gjenstander.

Installasjon2.

Monter reameren sikkert i en kompatibel boremaskin eller maskin.
Sørg for at skaftet er riktig plassert og strammet for å forhindre glidning.
Sjekk at alle sikkerhetsbeskyttere er på plass før du starter maskinen.

Bruk3.

Still inn maskinen på anbefalt hastighet for materialet som skal kuttes.
Begynn reamingprosessen ved forsiktig å påføre trykk på reameren.
Overvåk kutteprosessen og juster trykket etter behov for å opprettholde et jevnt kutt.
Hvis reameren blir sløv eller viser tegn på slitasje, stopp bruken og bytt den ut med en ny.

Etter bruk4.



Rengjør reameren med en passende rengjøringsløsning for å fjerne spåner og rusk.
Inspiser reameren for eventuelle tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar reameren på et sikkert, tørt sted borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter angående metall og verktøydisponering.
Ikke kast reameren i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med kjøpet ditt.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for å hjelpe deg med å bruke RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER på en trygg og effektiv måte. Å følge disse
retningslinjene vil bidra til å sikre et trygt arbeidsmiljø og beskytte både brukeren og verktøyet. Takk for
oppmerksomheten mot sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że reamer jest używany tylko przez wykwalifikowany personel lub doświadczonych
rusznikarzy.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi i używania reamera.
Trzymaj reamer z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj reamer pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących narzędzi i sprzętu do broni palnej.
Zapewnij czyste i zorganizowane miejsce pracy, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj reamera tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta prędkości i posuwów.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas cięcia; pozwól narzędziu na pracę.
Upewnij się, że obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany przed rozpoczęciem procesu rozwiercania.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas pracy.
Bądź świadomy ryzyka odłamków i wiórów; zawsze noś ochronne okulary.
Używaj chłodziwa lub środka smarnego zgodnie z zaleceniami, aby zmniejszyć ciepło i wydłużyć
żywotność narzędzia.
Nie zostawiaj reamera bez nadzoru podczas pracy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że miejsce pracy jest wolne od niepotrzebnych przedmiotów.

Instalacja2.

Mocno zamocuj reamer w odpowiedniej wiertarce lub maszynie.
Upewnij się, że trzpień jest prawidłowo osadzony i dokręcony, aby zapobiec poślizgom.
Sprawdź, czy wszystkie osłony bezpieczeństwa są na miejscu przed uruchomieniem maszyny.

Użytkowanie3.

Ustaw maszynę na zalecaną prędkość dla materiału, który ma być cięty.
Rozpocznij proces rozwiercania, delikatnie naciskając na reamer.
Monitoruj proces cięcia i dostosowuj nacisk w razie potrzeby, aby utrzymać równomierne cięcie.



Jeśli reamer stanie się tępy lub wykazuje oznaki zużycia, przestań go używać i wymień na nowy.

Pielęgnacja po Użyciu4.

Oczyść reamer odpowiednim środkiem czyszczącym, aby usunąć wióry i zanieczyszczenia.
Sprawdź reamer pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj reamer w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji metali i narzędzi.
Nie wyrzucaj reamera do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER.
Przestrzeganie tych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne środowisko pracy oraz chronić zarówno
użytkownika, jak i narzędzie. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG
FINISHING REAMER
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue
tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että reamereita käyttää vain pätevät henkilöt tai kokeneet asekorjaajat.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja
hansikkaita, kun käsittelet ja käytät reamereita.
Pidä reamer lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista reamer säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden työkaluja ja laitteita.
Varmista, että työtila on puhdas ja järjestetty onnettomuusriskejä minimoimiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä reameria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa käyttönopeutta ja syöttöä.
Vältä liiallista voimaa leikkaamisen aikana; anna työkalun tehdä työ.
Varmista, että työstettävä kappale on tukevasti kiinnitetty ennen reamingprosessin aloittamista.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta käytön aikana.
Ole tietoinen lentävien roskien ja lastujen riskistä; käytä aina suojalaseja.
Käytä jäähdytysainetta tai voiteluainetta valmistajan suositusten mukaan lämmön vähentämiseksi ja
työkalun käyttöiän pidentämiseksi.
Älä jätä reameria valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että työtila on vapaa tarpeettomista esineistä.

Asennus2.

Kiinnitä reamer tukevasti yhteensopivaan porakoneeseen tai koneeseen.
Varmista, että varren pää on kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinnitetty estämään liukumista.
Tarkista, että kaikki turvavarusteet ovat paikallaan ennen koneen käynnistämistä.

Käyttö3.

Aseta kone suositeltuun nopeuteen leikattavan materiaalin mukaan.
Aloita reamingprosessi hellävaraisesti painamalla reameria.
Seuraa leikkausprosessia ja säädä painetta tarpeen mukaan tasaisen leikkauksen ylläpitämiseksi.
Jos reamer muuttuu tylsäksi tai osoittaa kulumisen merkkejä, lopeta käyttö ja vaihda se uuteen.



Käytön jälkeinen huolto4.

Puhdista reamer sopivalla puhdistusratkaisulla lastujen ja roskien poistamiseksi.
Tarkista reamer mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Säilytä reamer turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet
Hävitä reamer paikallisten metallin ja työkalujen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä reameria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja
Kaikkien tämän tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu ostosi yhteydessä.

Tämä turvaohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Näiden ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen työympäristön ja suojaa sekä käyttäjää että työkalua. Kiitos,
että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING
REAMER. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att reamern endast används av kvalificerad personal eller erfarna vapensmeder.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar och använder reamern.
Håll reamern utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet reamern för slitage eller skador innan användning. Använd inte om den är
skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande verktyg och utrustning för skjutvapen.
Se till att arbetsytan är ren och organiserad för att minimera risken för olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade driftshastigheter och matningar.
Undvik att använda överdriven kraft när du skär; låt verktyget göra jobbet.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt innan du börjar reamingsprocessen.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet under drift.
Var medveten om risken för flygande skräp och spån; använd alltid skyddsglasögon.
Använd kylmedel eller smörjmedel som rekommenderas för att minska värme och förlänga verktygets
livslängd.
Lämna inte reamern utan uppsikt under drift.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Se till att arbetsytan är fri från onödiga föremål.

Installation2.

Montera reamern säkert i en kompatibel borrmaskin eller maskin.
Se till att skaftet sitter ordentligt och är åtdraget för att förhindra glidning.
Kontrollera att alla säkerhetsanordningar är på plats innan du startar maskinen.

Användning3.

Ställ in maskinen på den rekommenderade hastigheten för det material som ska skäras.
Börja reamingsprocessen genom att försiktigt applicera tryck på reamern.
Övervaka skärprocessen och justera trycket efter behov för att bibehålla en jämn skärning.
Om reamern blir trubbig eller visar tecken på slitage, sluta använda den och byt ut den mot en ny.



Efter användning4.

Rengör reamern med en lämplig rengöringslösning för att ta bort spån och skräp.
Inspektera reamern för eventuella tecken på skador eller slitage.
Förvara reamern på en säker, torr plats bortom fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Kassera reamern i enlighet med lokala föreskrifter angående metall och verktygskassering.
Kassera inte reamern i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor gällande säkerhet och användning av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER på ett säkert och effektivt sätt. Att följa
dessa riktlinjer kommer att bidra till att säkerställa en säker arbetsmiljö och skydda både användaren och
verktyget. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Pokyny k bezpečnosti pro RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAG FINISHING REAMER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG
FINISHING REAMER. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a
efektivního použití produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby reamer používali pouze kvalifikovaní pracovníci nebo zkušení zbrojíři.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci
a použití reameru.
Uchovávejte reamer mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte reamer na opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nástrojů a vybavení pro střelné zbraně.
Zajistěte čisté a uspořádané pracovní prostředí, abyste minimalizovali riziko nehod.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte reamer pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Nepřekračujte doporučené provozní rychlosti a posuvy výrobce.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při řezání; nechte nástroj vykonávat práci.
Zajistěte, aby byl pracovní kus bezpečně upnut před zahájením procesu vystružování.
Držte ruce a jiné části těla mimo řeznou oblast během provozu.
Buďte si vědomi rizika létajících úlomků a třísek; vždy noste ochranné brýle.
Používejte chladící nebo mazací prostředek podle doporučení, aby se snížilo teplo a prodloužila životnost
nástroje.
Nenechávejte reamer bez dozoru během provozu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez zbytečných předmětů.

Instalace2.

Pevně upevněte reamer do kompatibilního vrtáku nebo stroje.
Ujistěte se, že je stopka správně usazena a utažena, aby se zabránilo sklouznutí.
Zkontrolujte, že jsou všechny bezpečnostní kryty na místě před spuštěním stroje.

Použití3.

Nastavte stroj na doporučenou rychlost pro materiál, který se má řezat.
Zahajte proces vystružování jemným tlakem na reamer.
Sledujte proces řezání a upravte tlak podle potřeby, aby se udržel stabilní řez.
Pokud se reamer otupí nebo vykazuje známky opotřebení, přestaňte ho používat a vyměňte ho za



nový.

Údržba po použití4.

Vyčistěte reamer vhodným čisticím prostředkem, abyste odstranili třísky a nečistoty.
Zkontrolujte reamer na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uložte reamer na bezpečné, suché místo, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte reamer v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace kovů a nástrojů.
Neličte reamer do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené při vašem nákupu.

Tento průvodce bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby vám pomohl používat RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAG FINISHING REAMER bezpečně a efektivně. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné pracovní prostředí a ochráníte jak uživatele, tak nástroj. Děkujeme za vaši pozornost
k bezpečnosti.
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